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K U T I  1 S T V A

Az expedíciót s hirdetéseket illető reklamációk a lapkezeló

Joerges Ágost özvegye és fia
céghez intézendok.

hova az összes pénzkúldemányek is küldendők.

M E G J E L E N  M I N D E N  H É T F Ő N .

annak hatását, illetve várják a szép eszme
Társadalmi életünk. megvalósitásáhor. síiHoáges intéKkedcs. Uet

tuális tudományos esetek iránti érdeklődést 
és összehozná az egész társadalmat, mely

A „Selmecbányái Hírlap14 egyik szá
mában egy igen életrevaló eszmét tárgyaló 
cikket olvastam, mely cikk az újonnan 
épült városi állandó színházzal és ezzel 
kapcsolatban a szinttgy fellendítésével fog
lalkozott.

A cikk veleje az volt, hogy most már 
lévén színházi helyiségünk, iparkodjunk 
azon. hogy ezen színház most. már liasz- 
náltassék is és pedig úgy. hogy az év bi
zonyos szakaiban iparkodjunk ide jó szín
társulatot hozni és azután azt kellőleg is- 
tápoljuk, hogy itteni tartózkodása alatt az 
meg is élhessen és igy biztosítsunk ma
gunknak élvezetes és tanulságos estéket, 
melyekre bizony nagyon is rászorul közön
ségünk.

A cikk írója teljes tárgyilagossággal 
és teljes jóakarattal tárgyalta ezen eszmét 
és felhívta, a város polgármesterét, hogy a 
nemes és szép cél érdekében alakítsa meg 
a szinügyi bizottságot és pedig az intelli
gens társadalom lehető széles rétegeiből.

Akik ezen cikket olvasták, kivétel 
nélkül helyeselték az eszmét és várják

a város polgármestere részéről.
Őszintén bevallóin, hogy a cikk inten

ciója ürömmel töltött el és én azonnal a 
kivitel módozatain kezdtem gondolkozni.

Ezen gondolkozásaim között jöttem 
reá arra, hogyha már egy szinügyi bizott
ságot alkotunk, melynek hivatása lenne az, 
hogy a város közönségének az év bizonyos 
szakaiban egynéhány élvezetes estét sze
rezzen megfelelő színházi előadások utján 
nem volna-e teljesebb és igazán ritka vá
rosban látható oly nagy intelligenciánk igé
nyeinek megfelelőbb az, hogy egy oly bi
zottságot szervezzünk, mely a csupán időközi 
szinttgy pártolásán kívül az egész évre ki- 
terjedőleg működnék oly irányban, hogy 
az amúgy is széttagolt társadalmat össze
hozza hetenként az u. n. irodalmi, vagy 1 
mint régebben is nevezték fillér-estélyeken?

Erős meggyőződésem az, hogy ezen 
estélyeknek megvolna az állandó közönsége ! 
és hogy nemesitőleg hatna a kedélyekre, 
összehozná hetenkint a szépért, jóért és 
kellemesért lelkesülő intelligens közönsé
get, tanulságos volna minden egyesre, ter
jesztené a dal, zene. szili művészet és ak

cióst széttagolva és igy nem érvényesülve 
igazán fáradalomnak nem is nevezhető.

Mert kérdem nem szomorú és 
sivár jelenség az városunkban, ahol pedig 
a sok nk<>-. tanult ember, kitünően kép
zett zenész és énekes és különösen midii
den nemesre és szépre alkalmas arany ifjú
ság csak úgy hemzseg, az év egész folya
mán alig akad egy-egy tudományos vagy 
tanulságos felolvasás, alig akad egy két 
műkedvelői szinielöndás és pusztán arra 
vagyunk utalva, hogy különböző jótékony- 
célú bálok alkalmával jöjjünk össze, ami
dőn is a forszírozott és reggelig tartó tán
cokban merül ki társadalmi életünk, mely 
alkalmakkor a gardírozó mamák és az 
aránylag nagy költségekkel túlterhelt apák 
játszák a — de csakis a passzív fősze
repet. A bálok után pedig azzal mulattat
juk magunkat, hogy kritizáljuk a báli tni- 
letteket, no meg (az asszonyi és kisleányi 
természet szerint; azt. hogy melyik szép 
leány mennyit ráncolt és hogy a vetélytárs 
mennyit iiit; és végül azt is. hogy melyik 
polgártárs mennyit „fizetett felül“ a jóté
konycélra való tekintettel.

A romok között.
Irta: Tömöri Jenő.

Világos, szép nyári éjszakában lovas emberek 
vágtatnak a magánosán álló Szermonostor romjai 
Jelé. Öt férfi és egy asszony. Az utóbbi egy gyer
meket is visz a nyeregben. Csupa hab a lovak 
szügye. A verejtékes arcokat belepi a finom pusztai 
por. Félelmes vad kinézése van az egész csapatnak.

Kiöl gyönyörű, szép hatalmas fekete ménen 
valódi óriás. Minden tagja aránytalanul nagy. Ár
nyéka kísértetiesen rajzolódik a sik mezőn. Egyik 
szemén fekete kötést visel, a másik szemével 
minden pillanatban visszanéz. Megfordul széles 
nyergében s úgy kémleli a tájat.

Távol messzeségben ép a látkatár szélén, siető 
apró alakok tűnnek föl. Az óriás dühösen károm
kodik s elkezdi sarkantyuzni a mént. A nemes 
állat fájdalmasan felnyerit s kinyújtott testével 
mint a madár repül előre. A többiek csak a mo
nostor fakerítésénél érik utol.

Az óriás határozott szigorú hangon rendel
kezik. A lovakat kipányvázzák a belső udvarban 
s úgy vonulnak a jóformán ép toronvboltozatba. 
Ott aztán állják az ostromol. Nyikorgót! a rozzant 
lépcső a nehéz léplek alatt. A baglyok rémes 
huhogással menekültek az uj foglalók elől. A fül 
zavart szárnyas egerek egész rajban röpködlek a

torony körül. Hangos mozgalmas lett a végtelen 
puszta éjjele.

Az asszony a gyerekkel a boltozatos pincébe 
vonult. A férfiak pedig eltorlaszolták a bejáratot, 
kiliszlogatlák a lőréseket s viharvert elszánt arccal 
nézlek elébe a közeledő végzetnek.

A szeretetnek és békének egykor jámbor 
hajléka, mely annyi elhagyatottnak, ügyefogyoltnak 
nyújtott segélyt és oltalmat, most romjaiban a 
gonosz erőszaknak kel), hogy védőbástyája legyen. 
Pár száz évig virágzott itt István király apátsága, 
inig egyszer jött a pusztító veszedelem, az isten
telen latársereg. A vad horda tüzes csóvát dobolt 
a monostor fedelébe. kiüldüsLe a jámbor szent 
atyákat s nem maradi más, mint a falak, amelyek 
keményen dacoltak a pusztai viharokkal.

Ide vették be magúkat az iildüzütl szegény- 
legények, mikor látták, hogy nincsen menekvés, 
Nemcsak hátuk mögött szorította nagy pandúr- 
sereg, hanem minden oldalról körülfogták három 
vármegye emberei.

Ideje is volt már, az erélyes, kíméletlen el
járás nak. Az Alföldön egy percig sem volt biz
tonságban sem a vagyon, sem az élet. Kz időben 
érlek végett a Irancia háborúk. A fegyelmezetlen 
eldurvul!, romlott erkölcsű csapatok szétoszlottak. 
A munkától elszokott, szilaj katona embernek nem 
ízlelt semmi polgári foglalkozás. He annál jobban 
vonzott a könnyű, kalandos betyárélet.

Eleinte külön-külün szegénylegényeskedtek 
s tevékenységük a lókötésben merült ki, de hova
tovább, amint egyik-másik véletlenül vért szagolt, 
nem kerülték a tokos, a pisztoly használatát sem. 
A puszta magányosságban a közös sors össze- 
varla őket. Választottak maguknak vezért s for
mális hadjáratokat visellek a vármegyékkel, ame
lyek kezdetben szemel hunylak a betyárvirtus 
előtt.

A böldi-révi rémeset, amikor a szegedi vá
sárra igyekvő kereskedőket egy szálig legyilkolták, 
mozdította meg a hatóságot. Rocsky Dávid had
nagy csakhamar kifürkészte, hogy a félszemü 
•Pislants* emberei követték el a tömeges rabló
gyilkosságot. Ez volt a legkegyetlenebb vérengző 
banda az egész Alföldön. A vezér egy mesebeli 
óriás alak, igazi nevét senki sem tudta, társai 
Pislants-nak nevezték, mert egyetlen szemével 
folyton pislogott. Állítólag lillerátus ember leit 
volna, amig valami asszonyhistóriába nem keve
redett aminek emberhalál lett a vége. Akkor mene
kült a hadsereghez, ahol robusztus erejével és 
halálmegvetö bátorságával mindenekfölöll kitűnt.

A francia ágyuk elnémultak A fölkelő sereg 
szétbontott. A gyilkoskezü diák azonban hasztalan 
vitézkedett a harcmezen, a polgári társadalomban 
nem volt egy talpalatnyi helye. Így kerüli ő is 
betyársorba. Nyers, vad, indulatos természete za
bolátlanul dolgozott benne. Csak egy teremtett
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illetve engedjék íueg, hogy leányaik sze
repeljenek, mint énekesek zenészek, sza
valok vagy színésznők.

Úgy képzelem ezt, hogy tegyük tel 
minden héttőn este 8 órakor a városi szín
házban irodalmi estély lenne, melyeit tel
vált va zongorajáték, zenekar, férfi- es ve- 
gyes énekkar, a laikusoknak is élvezetes 
tanulságos és tudományos felolvasás, mono
lóg. dialóg, vagy kisebb színdarabok adat
nának .elő, amidőn is a közönség csakis 
színházlátogató ruhában jelennék meg és 
a beleptUMj csak oly nagy volna, hogy 
ebből fedezhető lenne a napi kész kiadás, 
vagyis a világítás, flltés, kiszolgálás stb. 
klllönban is csekély összege.

így teliát azután lehetővé volna teve 
az. hogy a családjaink hetenkint összejön
nének. gyermekeink megismerkednének, a 
kiválók tényleg kiválnának, a mindkét nem
beli fiatalság igazán nemesen szórakoznék, 
jellemük, erkölcsük, jó érzésük nemesednek 
és e mellett a családapák csak erejükhöz ! 
mérten volnának anyagilag igénybe véve.

Ez az eszme, ragadta meg figyelmemet ; 
és ezt szeretném megvalósítani igazán a 
közérdekben.

Felkérem polgártársaimat és polgár- 
társnőimet, hogy szóljanak hozzá és ha azt 
helyeslik és kivihetőnek tartják, szívesked
jenek ezt velem közölni és én örömmel 
és készséggel indítom meg az eszme meg
valósításához szükséges munkálatokat úgy, 
hogy a farsang után azonnal megkezdenek 
a „hétfői irodalmi estélyeket".

Horváth Kálmán, 
polgármester.

Kossuth Ferenc üdvözlése.
Említettük mull számunkban, hogy a Selmec

bányái függetlenségi párt K o s u l h  Ferenchez csat- j 
lakozott s elhatározta, hogy bizalmát a nagynevű j 
vezér iráni küldöttség utján fejezi ki. A küldött- j

ség e hó harmadikán. pénteken délben tisztelgett 
Kossuth Ferencnél. A küldöttségben résztvetlek: 
H e r n t i a n n  Emil főbűnyatanácsos, a páti elnöke. 
U n g á r  Kálmán dr. alelnök. K u l i  István. S in g e ,  

Miksa. W e i x z  Adolf, F r i e b e r f  Ferenc, F ló r a  János. 
S t r k u l a  Gábor, M á r t o n  Ignác. W i lb e b r r  Pá 
K a r i a l i k  Ignác, K ö r e i t e k  Márton. H o r v á t h  József. 
M a r u s k a  József, B á t h o r y  Sándor, E r d ő n  Kde. 
L a n y e n t h a l  Ármin, H e t i  Béla H a ll László s töbl 
Selmecbányái, akik jelenleg a fővárosban tartóz
kodnak. A miniszter a kereskedelemügyi minisz
tériumnak tanácstermében fogadta a küldöttsége', 
abban a teremben, amelyben mostanság a minisz
teri tanácskozások szokLak lefolyni. A küldöttéé- 
nevében IJngár Kálmán dr. az alábbi üdvözl, 
beszédet intézte a miniszterhez.

N a g y m é l t ó s á g ú  m i n i s z t e r  t :r !

K e g y e l m e s  U r u n k !

Mi Selmecbányái független polgárok, kik 
az elmúlt nagy nemzeti ellentállás idejében 
minden rendelkezésünkre álló törvényes esz
közzel lelkes kitartással és hősies elszántsággá 
lehetetlenné tettük azt, hogy az absolutisztikus 
törekvések nálunk diadalt arassanak; mi, akik 
a mullbau számtalanszor tanúbizonyságát adtuk 
annak, hogy a hazáért nemcsak lelkesedni, de 
cselekedni is tudunk, — hogy hazánk függet
lenségéért és önállóságáért kész örömmel ál
dozzuk föl nemcsak jó létünket, vagyonúnkat 
és hivatali állásunkat, hanem ha kell életünket 
is, — abból az alkolomból, hogy a központ: 
függetlenségi és 4b-as párt, mely nagyságát 
egyedül a Kossuth név varázsának köszönheti 
kettészakadt, kötelességünknek tartottuk állást 
foglalni és állásfoglalásunkról Nagy méltóságodat, 
mint a párt egyedül hivatott vezérét értesíteni.

Nem félünk a harctól, de a harcot csak 
az esetben kívánjuk, ha tudjuk, hogy ezzel a 
hazának használhatunk, vagy legalább valószínű, 
hogy küzdelmünkkel a kitűzött célt némileg el
érjük. .Mi meg vagyunk győződve arról, hogy a 
jelen esetben, amikor a függetlenségi pártot egy 
napLávi terminus szakította szét, Nagyméltó
ságod ha csak a legkisebb hasznát látná is 
annak, hogy e terminushoz görcsösen ragasz
kodjunk. hacsak a legkisebb lehetőségét is látná 
annak, hogy az önálló bank 1911. január else
jére felállítható lenne, úgy Nagyméltóságod lenne 
az első, aki a nemzetet törvényes jogának ki
vívására harcba hívná.

Nagyméllóságod azonban meggyőződve 
arról, hogy e kérdés naptári terminushoz való 
kötése nem hasznos és célirányos; meggyőződve 
arról, hogy a banknak felállítása ez idő szerint 
lehetetlen; férfiasán és nem törődve az olcsó

A midőn pedig a hálok ideje elmúlt, 
ismét nem találkozunk egymással, nem is 
merjük egymást az u. n társadalmi elei
ben és ismét visszaesünk a csendes sem- 
mítevés mezejére és várjuk a bálok idejét.

Szó sincs róla, hogy ezen bálokra írni 
volna szükség, sőt igen is nagy szükség 
van ezekre is, de ezek mellett szükségünk 
van arra is, hogy a társadalmi élet szaka
datlanul folytattassék és pedig úgy. hogy 
ez kellemes legyen mindnyájunkra nézve 
és különösen, hogy az előnyös legyen 
a mindkét nembeli fiatalságra neve is 
anélkül. Ir gy az igy szakadatlanul folyó 
társadalmi élet túl nagy és elviselhetetlen 
terheket róna a közönségre.

Értem ez alatt azt. hogy a midőn sem 
szintársulat nem játszik városunkban, sem 
bálok nincsenek, akkor az a szervezendő 
bizottság gondoskodjék arról, hogy a nagy
közönség hetenkint egyszer összejöjjön a 
városi színházban és ott élvezhessen egv 
estét, melyen tanult férfiaink tanulságos 
tudományos, felolvasást tartsanak, jóliangu 
leányaink és fiaink énekeljenek, zeneértő 
társadalmi tagjaink és zeneegyesiileleiiik 
zenéljenek, ügyes és kedves polgártársaink 
és társnőink szavaljanak, szinielöadást tart
sanak stb. stb. és mindez történjék oly 
módon, hogy ezzel sem szellemileg sem 
anyagilag túlterhelve ne legyünk!

Ezen eszme ragadta meg figyelmemet 
és ezt gyakorlatilag a következőképen vé
lem megvalósíthatónak.

Alakuljon tueg a fentjelzett bizottság 
azután kérje fel a főiskola, a két közép
iskola és a többi iskola tanárait a fő
iskolai ifjúsági kört: a polgári dal- és 
zenekört: akiváló zenészeket és az ügyes, 
kedves, bájos és szép leányokkal megál
dott családapákat és mamákat, hogy ők 
maguk vállalkozzanak egy-egy felolvasásra 
egy-egy liaugversenyi darab előadására és

lélek volt, akinek hajlott a szavára, egy gyönge, 
szép fehér asszony, Alighanem az, akiért krimi
nálisba keveredett. Hogy mikor került az asszony 
a pusztára, senkisera tudta, hogy mikor jött, senki 
sem látta, csak egyszer ott lovagolt a vezér mellett 
a kalandos éjszakában.

A hadnagy pandúrjai az alpári nádasokban 
verték föl a bandát alkonvattájban s azóta szaka
datlanul üldözték. Tudták, hogy a túlsó oldalról 
a csongrádi csendbiztos nyomul előre s csapdába 
esnek a rettegett pusztai vadak.Csakhogy «Pislán ts» 
is értesült a komiszárius jó szándékáról azért 
húzódott a nyílt mezőről a kemény falak közé. 
Onnan egvpár golyóval vissza lehet léritgetni a 
fogdmegeket s ha már nagyon szorul a hurok, 
még mindig lehel az ostromlókkal alkudozni. Kitűnő 
túsz volt a kezei között, egy Ötéves fiú, az üldöző 
hadnagynak egyetlen gyermeke.

Már régebben, mikor a hadnagy először kez
dette szorítani, raboltalta el a gyermeket. Semmi
féle vas nem lehelne ennél jobb védőpajzs. A 
kemény férfiú lelkét összetörte a nagy csapás, de 
azért még erélyesebben folytatta a betyárok ül
dözését. elhagyva beteg feleségét, aki már félőrült 
volt a fájdalomtól.

Kelet felől megjelent a reggeli fényesség, 
mikor az üldözők minden irányban a romokhoz 
értek s egészen körbe fogták, a  hadnagy fölsző- 
litására, hogy adják meg magukat, puskatüz

volt a felelet. Egy ló a porba zuhant. Erre óva
tosan hátrább vonultak a pandúrok. Nem tudták, 
hogy mitévők legyenek. A toronyhoz közeledni nem 
lehet, mert fejenkint szedegetik le a kitünően célzó 
betyárok.

Folyt a tanácskozás egész reggel, inig maga 
az ég meg nem oldotta az ostrom kérdését. Hir
telen sötét felhőgomolyok tolultak löl s olyan ha
talmas zápor zuhogott alá, hogy egv piszkos nagy • 
tenger lett az egész puszta.

A pandúrok bőrig áztak, de mit töredtek 
most a nyári lucsokkal. A fedetlen toronyban 
levők is úsztak a vízben, nem maradt semmi száraz j 
hely, benedvesedett a puskapor a serpenyőben s 
szabad lett az ut a toronyajtóig.

Gyors rohammal termettek az ostromlók a 
torony alatt. Egvpár ugyan véres fejjel ért oda a 
ledobált légladaraboktól, de a többi nekiállhatott 
a széles toronyalj védelme alatt az ajlótörésnek. 
Recsegett, ropogott a korhadt, belülről eltorlaszolt 
deszka már-már engedett, midőn megszólalt a 
toronyból egy kemény férlihang:

Egy szavam volna hozzád, Dávid hadnagy! 
Pihentesd addig embereidet.

A handnagy meglepetten intett a pandnroknak 
s a fejszecsapások megszűntek.

Ekkor újra megszólalt, az előbbi hang:
— Sok számadásunk van egymással hadnagy 

uram. de most illően nem végezhetünk, mert az

erőnk nem egyenlő. Eresszen el ez egyszer utunkra 
s ha becsületszavára megesküszik, hogy mielőtt 
a nap leszállana, nem vesz üldözőbe, visszaadom 
elrabolt gyermekét, aki most békén alszik a pin
cében.

A hadnagy rekedten orditott föl. Az ő édes 
kicsi, szelíd fia ott van a gyilkos bestiák kezei 
között. Vérben forgó szemekkel parancsolta mun
kára a fejszéket.

A csapások dübörgésén keresztül dörögte a 
betyárvezér:

— Ne okoskodj Dávid, ha azonnal nem 
kotródsz. lehajitom a fiad lejét, hadd mulass vele.

A szegény ember mit sem hallott, maga is 
csákányt vett a kezébe. A rabló pedig lerohant a 
pincébe.

Hol van az a kölyök? — kiáltotta dühösen 
az elősiető asszonyra.

— Ott alszik a sarokban — telelte ijedten 
az asszony.

Kihúzta a kését s közeledett a gyerek leié. 
A nő elébe ugrott sikollva.

— Mit akarsz ember?!
— Csak a fejét vágom le egy kicsit, s oda

adom emlékül az apjának, hogy ő juttatott hóhér- 
kézre — röhögött a betyár s fölemelte a gyer
meket. a z  asszony dermedt szótlansággal nézte.

Hatalmas parancsoló szó zugötl elő a pince 
mélyéből.
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népszerűség esetleges elvezetésével tudtára adta 
a nemzetnek, hogy az önálló._ bank felállítása 
jelenleg lehetetlen s egyúttal megjelölte azt az 
irányt, melyen nemzetnek haladnia kell. hogy 
e törvényes jogát idővel érvényesíthesse.

Kossuth Lajos méltó liánál mi nagyobb 
lazaliak nem akarunk lenni, Ha Nagy mél lóságod 

azt hirdeti, hogy a nemzetnek most békés fej
ődésre van szüksége, nekünk akik szintén érez

zük azt. kötelességünk Nagyméltóságodat követni.
A válságokból már nagyon is kijutott ennek 

az országnak. Hazánk igazán független és ön
álló csak akkor lesz, ha huzamosabb időn ál 
szorgalmas munka által oly gazdasági. erűre 
tesz szert, amely magától megszerzi majd a 
függetlenséget és önállóságot. Inlensiv gazdasági 
•'•let nélkül az önállóság és függetlenség csak 
üres frázis.

Kegyelmes Urunk!
A Selmecbányái függetlenségi és 48-as párt

kor azért csatlakozik a Nagyméllúságod veze
tése alatt álló párthoz, meri az elmúlt négy 
esztendő alatt meggyőződött arról, hogy Nagy
méltóságod, mint a munka minisztere, mily 
'•riási és eredményes tevékenységet fejteit ki 
öv irányban, hogy nemzetünk gazdag és erős 
legyen s hogy sikerrel munkálhassa hazánk igazi 
önállóságát és függetlenségét.

Mi bízunk Nagyméltóságodban, hogy a 
üiikor elérkezettnek látja az időt az önálló bank 
iciállllására. nem fog késlekedni figyelmeztetni 
erre s mi Selmecbányái független polgárok hivó 
szózatát követni fogjuk, s ha szükséges lesz, 
mint egy ember letesszük a kalapácsot, inely- 
lyel a föld méhében dolgozunk az ország gaz
dagítása érdekében, s fölvesszük a fegyvert, az 
uj nemzeti küzdelem megvívására.

Bizalmunk ez ünnepélyes kifejezése alkal
mával örömmel ragadjuk meg az alkalmai arra 
is, hogy Nagyméllóságodnak mai nevenapján j 
őszinte és szívből jövő jókivánatainkat Lolmá- j 
csoljuk s kérjük a Mindenhatót, hogy Nagy- ' 
méltóságodat, mint az ország függetlenségének i 
lelkes és bölcs vezérét sokáig éltesse az ország | 
javára.

A szónoki hévvel és érzéssel előadott beszéd ! 
láthatólag meghatotta a minisztert s válaszában 
Kifejezést is adott annak, hogy mily jól esik neki, 
hogy az ország érdekében folytatott nehéz küz
delmében egy oly intelligens város közönsége 
mint Selmecbánya, megérti és követi őt. \ ála
rcában nagy sajnálatát fejezte ki a felelt, hogy 
a függetlenségi párt tényleg kettészakadt, de a 
szakadás előidézésében őt terheli a legkisebb fele- I 
löség, mert nem elvi, hanem taktikai kérdések 
felett történt a szakadás, pedig a taktika irányí
tásában a pártvezérnek joga van elvárni, hogy a

Megállj az Isten nevében!
Egy baruakamzás alak lépett elő, szép ősz 

szakálla a mellét verte.
— Boldogságos Szűz! Föltámadlak a barátok 

— fohászkodott évek óta talán először az asszony 
s :érdre hullva vetette sűrűn a keresztet.

A betyár is kiejtette rémületéből a kést. A 
barát ünnepélyesen feddőleg folytatta:

— Ne szennyezd be lelked ártatlan vérrel 
gondolj tulviiági üdvösségedre!

A betyár félve, de némi daccal kérdezte:
— Hál csakugyan van túlvilág s onnan jön 

most egyenesen szent atyám?
— Igen fiam, hogy megmentsem lelkedet a 

kárhozattól •— felelt egy kis habozás után a szer
zetes.

Most már minden izébe reszketett az óriás, 
'ad lórii.

— De öltem, raboltam veié ellen.
— Minden bűnre van bocsánat, ha azt meg

bánjuk.
A szolid meggyőző fiaiig meg a babonás I 

lélelem átalakították a betyár lelkét. Felrohant a j 
toronyba társaihoz, akik már alig tudták erősíteni 
a hasadozó ajtót.

— Ke a legyverrel emberek, testünk már 
\y is  veszendő, mentsük meg lelkünket, maga a 
i: -y isten küldött utána —kiáltozta.

A bolyárok tanácstalanul néztek össze. A
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I !,á,t kövesse a vezér útmutatásait és nem meg- 
[ fordítva. Kitartással és erélylvel küzdött az ön- 
| álló banknak, illetőleg ennek a törvény által meg- 
| hzabolt időpontra való megvalósításáért, mindaddig, 

mig annak a lehetőségéi, teljesen kizártnak nem 
látta. Ekkor sem volt szándéka, mint a hogy most 

| sem az, feladni a küzdelmet, hanem a taktikában 
való változtatást tartotta és tartja ma is elkerül- 

i hetetlenül szükségesnek. (Élénk helyeslés.) Midőn 
a párt igy folytatta — mint többség belátja 
a nemzet ezen joga megvalósításának ez idő sze
rinti lehetetlenségét, nézetem szerint nem kell 
első sorban ezt. erőszakolni.

Végzetül megjegyezte Kossuth, hogy az a 
tény. hogy a függetlenségi párt kétfelé szakadván 
megszűnt abszolút, többség lenni, részben ugyan 

; szerencsétlenség, másrészt azonban az őt követő 
párt most kisebbség lévén, nincsen többé oly 
mérvben feszélyezve a lehetőségek politikája által 
mint eddig és ez a függetlenségi elvok szempont
jából s majdan valamikor az ország szempont
jából előnyös is lehet.

Még egyszer megköszönöm önöknek — úgy
mond megjelenésüket a melyet annál szive- 

; sebben veszek, mert fiatal korom kedves emlékeit 
kelti fel bennem az, ha valamikor bányászokat 

i látok. Magam is bányász voltam 14 évig, fiatal 
! koromban, legalább annyiban, hogy nagy bányák 

kiaknázását vezettem.

O rszág o s  d iá k k o n g re s sz u s .
A magyar főiskolák ifjúsága ez idei kong- i 

resszusál november 25—28 napjain Pécsett lar- 
LolLa meg. Már az előkészületekből ítélve nagy
jelentőségűnek ígérkezett az ez évi kongresszus 
s igy azon főiskolánk ifjúsága is képviseltette 
magát három évi tüntető távoliét után. Kiküldve 
lettek: P e t ő  János és K e r é n y i  István, mint dele- j 
gáltak, K o v á c s  Tivadar és I k i v i d  Iván, mint 
pótdelegáltak. Hogy mily okszerű volt ifjúságunk 
ezen elhatározása az csak a kongresszusi tárgya
lások folyamán tűnt ki olykor midőn a jogos 
igenért vívott legelkeseredettebb tusa támadt a 
vidék összes és nehány fővárosi főiskola delegált
jai közt.

Mindjárt 25-én azaz csütörtökön este tar
tott ismerkedési estélyen kitöri az ádáz harc a 
fővárosiak politizálása ellen Ugyanis a pécsi 
jogászelnök N a g y  Valér lelkes üdvözlő beszéde

vezér aztán elmondta, hogy a monostor kriptá
jában föltámadt egy kegyes barát, aki odalent 
várja őket a bűnbánatiak

A babonás lelkek mind megremegtek, f.sak 
a banda régi kapitánya, aki fönn őrködött a to
rony tetején, gúnyolódott:

- Nézzétek még előbb, hogy a csuha alatt 
nincs e lóláb ...

Tovább nein tolylathatla. I.ába alatt egy 
korhadt légle megmozdult s ö vele eggyiitl a 
mélységbe zuhant.

Most már az embereknek sem kellett több 
biztató szó. Hanyatthomlnk rohantak a pincébe, 
ahol a szerzetes buzgón imádkozott, kérte az Is
ten bocsánatát, hogy tulviiági szelemként szere
pelt. hoIott“csak jámbor keleti kalugyer. aki es
teledve. Szent Endréről jövel a romok között ta
lált menedéket. Mély álmából fülébredve tanúja 
volt, hogy dühös férfi fejét akarta venni a gyer
meknek. Megszólalt s fölhasználta a babonás szel
lemhiteti, hogy a fiatal életet megmenthesse.

Mikor a betöri ajtör az ostromlók a pincébe 
rohantak, majd gyökerei vert a lábuk az ámu
lattól.

Olt térdepelt a bctyárcsapal alá/alosan meg
hajlott fejjel az áldásoszló szerzetes előtt. Kezük 
inég akkor is inára volt kulcsolva, mikor Dávid 
hadnagy reárakta a vasat . .
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után felállott F e j é r v á r y  neve is ellenszenvet
keltő) budapesti egyetemi hallgató s politikai tar
talmú beszédbe kezdett melyet azonban a vidé
kiek erélyes tiltakozása folytán abba kellett hagy
nia. Az amúgy is éles ellentétek még jobban ki
élesedtek, a következő szónok V c s s e y  Kálmán 
nagyváradi jogászelnök beszéde folytán az izzó 
hangulatban, a kedélyeket csillapítandó szólásra 
emelkedett azután P e t ő  János s körülbelül a kö
vetkező pohárköszüntől tartotta:

U r a i m !  K e d v e s  b a r á t a i m !

A fellegel ostromló Kárpátok bércei közül 
jöttünk a Mecsek aljára, Pannónia kies vidé
kének Pécs városába, hogy a magyar ifjúság 
háromnapi szellemi küzdelmében részt vegyünk 
Olyan vidékről jöttünk, hol nemcsak a hegyek 
mélyében rejlik drága kincs fénylő arany. íia- 
nem az emberek szivében is megfizethetetlen 
lakozik: a szeretet, az őszinte baráti szeretet. 
Ezt az őszinte baráti szereletet, magyar diák 
testvéreim a ti szivetekben is felvélem találni 
s ez a hitem, ez a reményem jogosít fel mi
szerint arra kérjelek, ne politizáljatok. Hiszen 
bennünket úgyis elválaszt hatalmas, évszáza
dos sziklafalként a diákpolitika, melyet lerom
bolni ép jelen kongresszus van hivatva, minek 
hozakodunk elő a napi politikával s vele mi
nek erősítjük, minek szilárdítjuk a közénk 
emelt válaszfalat. Ezt rombolni, nem épileni 
igyekezzünk közös egyetértéssel, válvető!t mun
kával s akku." virulni fog a magyar ifjúsági 
élet s virágozni a hon !

Barát és ellenfél, vidékiek és főrosiakáv 
egyaránt tetszéssel fogadták ezen egyszerű, de 
lelkes szavakat s a háborgó vulkán, megszűnt 
h&borogni, de talán csak azért, hogy aztán más
nap annál elemenlárisabb erőben törjön ki.

26-án d. e. vt órakor ünnepi szent misét 
hallgattak a kongresszuson részt vevők, melyet 
gróf Z i c h y  Gyula pécsi megyéspüspök Öméltó
sága ponlifikáll. Azt kövelőleg diszgyülését tar
totta a kongresszus Pécs város közgyűlési ter
mében Nagy \ alér, mint a kongresszust előké
szítő bizottsága elnökének elnöklete alatt.

A vidékiek közül többen már ez első gyű
lésen szerették volna erejüket a kisebbségben 
levő fővárosiakkal összemérni. A fővárosiak vi
szont a diszgy ülés formaságainak lemorzsolása 
után. annak berekesztését követelték, mivel érde
keik igy kívánták.

A vita már igen heves modorban folyt, 
midőn Pető János, tekintettel azon körülményre, 
hogy a diszgyülés méltóságával a szenvedélyes 
viták össze nem egyeztethetők; a maga részéről 
azt indítványozta, miszerint az elnök zárja be a 
gyűlést. A gyűlés ehhez nagy többséggel hozzá
járult s igy az elnök cl. u. 8-ig az első érdem
leges ülésig a tanácskozást felfüggeszti. Az egyes 
pártok az időt délig részint követendő magatar
tásuk megbeszélésére, részint az elnöki tanácso
sok megválasztásával töltötték el.

Az elnöki tanács a kongresszus legfontosabb 
szerve, amennyiben hatáskörébe tartozik: a meg
bízólevelek felülvizsgálása és acceplálása, az egyes 
tanácskozási ciklusok vezetőinek, tehát a kon
gresszusi elnökük megválasztása, a tárgysorozat 
megállapítása s minden a kongresszus előtt vitás 
kérdésnek eldöntés. Az elnöki tanács hat tag
ból áll. kik közül kettőt a két. fővárosi egyetem, 
egyet-egyet a kolozsvári egyetem, a zágrábbi 
egyetem, a vidéki főiskolák, s a rendező főiskola 
választ.

A vidéki főiskolák elnök tanácsossá egyhan
gúlag P e t ő  Jánost választották meg. A többi elnök 
tanácsos megválasztása is simán folyt le. csak a 
zágrábi támasztól! szenvedélyes vitát. Ugyanis 
miután a zágrábbi egyetem nem képviseltette 
magái a kongresszuson joga az alapszabályok 
szerint a kolozsváriakra szállt a jelen alkalommal.
A kolozsváriaknak alapszabály biztosította jogát a 
budapestiek nem akarták elismeri s maguknak 
vindikálták.

leen heves vita támadt ebből a délutáni
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ülés napirendje élőit, mely vitában azonban előre 
történi közös megállapodás s/erinl ügy a fővárosiak 
melleit, mint ellen csuk egy megbízott szólhatott.

A fővárosiak l 'iv n y  Aladár a müegv. kör 
elnökét, a vidékiek pedig P e tő  Jánost bízták meg 
az alapszabályok vitás pont magyarázásával. Pető 
rövid felszólalásában ellenfelének Pivnynek saját 
érvelésével bizonyitotta be. hogy Zágráb helyett 
elnöki tanácsos Kolozsvár van jogosítva választani. 
Kolozsvár azonban, hogy tanúságot tegyen loyalis 
gondolkozásának ezen jogáról Budapest javára 
lemond. Az elnök a tanácskozást erre más napra 
felfüggesztette. Így a kongresszus első napján ér
demleges tárgyalásra nem is került sor.

A városi vízvezeték.
Városunkban most mindenki erről beszél, 

mert most hajtja végre a városi tanács az 1904. 
évben jóváhagyott vizvezetékügyi szabályrende
letet azon alkalomból, hogy a tervezett városi 
vízvezetéknek egyik része elkészült és a közhasz
nálatnak átadatott.

Igazán komikus jeleneteket láttunk a város
házán. a hova most tömegesen járnak a házi urak 
és nem házi urak azért, hogy kijelenisék nagy 
garral azi. hogy ők bizony vizdijat nem fizetnek 
Egyik azért nem akar fizetni, mert az ő házában 
van kút. melyben elég viz van és igy a városi 
vízvezetékre nem szorul; a másik azért nem akar 
fizetni, mert ő szegény és a vizdijat fizetni kép
telen; van olyan is, aki azért nem akar fizetni, 
mert hogy az ő házában «sohasem isznak vizet*. 
De sőt olyan is akad, aki azt mondta az illető 
városi hivatalnoknak: «nem fizetek most vizdijat, 
meri most van elég viz mindenütt, miért nem 
csinálták meg a vízvezetéket 42 év előtt, a mikor 
szárazság volt. akkor tizettem volna.* De még 
olyanok is kifogásokat tettek, akik nem is házi- , 
urak, de lakásukba a vízvezeték be van vezetve 
és igy nagy kényelmet élveznek!

Háborog a lakósság most, mert. fizetni kell j 
a vizdijakat; ezelőtt meg háborgott azért, mert j 
nem volt vízvezeték.

Pedig hiába háborog, mert a vízvezeték lé
tesítésének költségeit és a fentarlási költségeket 
mégis csak meg kell valakinek fizetni és ki lehet 
ez a valaki V bizonyára csak az. aki a vízvezetéket 
használja.

Voltak olyan proteslálók is. akik azt kérték, 
hogy a vizdijakat a városi tanács törülje el, min
denki használhassa a vízvezetéket és pedig ingyen: 
a vízvezeték összes költségeit pedig vessék ki k ö z 

s é g i  p ó t l é k b a n  ( ? ! )
No hát ez volna csak igazság! a külutcai 

háztulajdonosok vagy a hegyeken lakók, a kik 
absolule nem használják a vízvezetéket ezek fi
zessék a viz vezeték költségeit, azok pedig, akik j 
kényelmesen kooyhájukban a csapon kapják a 
vizet és fürdő szobákat élveznek, ezek kényelmét 1 
a szegény külutcaiak fizessék meg!

Egyszóval nagy a háborúság Selmeczen! — j 
szidják a tanácsot, szidják a polgármestert! pedig 
ezek igazán ártatlanok a dologban, mert hiszen , 
az idevonatkozó szabályrendeletet a közgyűlés al
kotta meg még 1904. évben, a mostani tanácsra 
és a polgármesterre pedig csak ezen szabályren
delet végrehajtása maradt: — a szabályrendeletet 
pedig végrehajtani kell, mert először is ez a la- 1 
nácsnak kötelessége, másodszor pedig a vizdijak 
a költségvetésben előirányozva vannak és igy. ha 
be nem hajlatnak, akkor az előálló hiány pótlá
sáról a községi pótlék emelésével kellene gondos
kodni!

Én úgy emlékszem, hogy midőn a mostani 
polgármester egy múlt évi közgyűlésen az öt 
interpelláló városatyának felbuzdulását azzal a 
kitelentóssel akarta lelohasztani, hogy: <a vízve
zeték sok pénzbe kerül és a háztulajdonosokra és 
fkukra nagy uj teher lesz.*, erre a neki buzdult

városatya és utána többen kórusban ezt mondták: 
*u vízvezetéki adó a legigazságosabb adó, szívesen 
fogjuk fizetni, csak már csinálják meg.*

No hát a tanács neki is látott a munkának; 
a vízvezeték a Vörős-kuttól az, Pj-uton át a fő
iskoláig és a villatelepig: továbbá a Szt.- Három
ság téren át a Deák Ferenc-utcán le az alsó gyógy
szertárig; továbbá a Péch Antal-ulcán át a főis
kolai Otthon ig és a Lövész-utcán át a Honvéd- 
utcába. a felső gyógyszertárig elkészült a folyó 
évben és igy a tanács a s z a b á l y r e n d e l e t b e n  m e g 
á l l a p í t o t t  k u lc s  s z e r i n t  a vizdijakat kivetette és 
ezeket kötelességszerüen be is fogja hajtani.

A jövő tavasszal pedig kiépül folytatólag az 
alsó gyógyszertártól kezdve a Deák Ferencz-utcán 
át le a Vigadóig, továbbá a felső gyógyszertártól 
kezdve a Honvéd-utcán út a szélaknai kapuig és 
oldalt a Zsigmondy-utcán át a Bányász-utcáig, a 
midőn is az itt fekvő házakra is ki vettetik a viz- 
dij és az is be lesz hajtva, hacsak a törvényha
tósági bizottsági közgyűlés a  m a  é r v é n y b e n  l e v ő  \ 
s z a b á l y r e n d e l e t e t  m e g f e le lő e n  n e m  m ó d o s í t j a .

Mert vagy jó a szabályrendelet és okkor ezt 
fenn kell tartani és a tanácsnak a szabályrende- ; 
leien alapuló intézkedéseit támogatni kell minden
kinek és nem izgatni ellene! — vagy nem jó a 
szabályrendelet és ekkor azt meg kell változtatni, 
amidőn majd a tanács az uj szabályrendelet sze- j 
rinl fog eljárni. De azt semmiesetre sem szabad . 
tenni — amit most tesz igen sok városatya elég 
helytelenül — hogy az ö közbejöttével alkotott j 
szabályrendelet alapján tett teljesen korrekt eljá
rását a városi tanácsnak gúnyolja, nevetség tár
gyává teszi az utcán, a korcsmákban és magán
házakban és ezzel felizgatja a nagy tömegeket, 
melyek nincsenek tisztában a lényekkel!

Ha a szabályrendelet rósz, vagy túl nagy I 
terhet ró az adózókra, tessék azt megváltoztatni, j 
az adózási kulcsot megfelelőbb alapon kiszámítani , 
és akkor rendben lesz minden! — inért hiszen 
objektivitással, jó akarattal és odaadó polgártársi 
barátsággal többet lehet ám létesíteni, mint min
dent lenéző, semmibe vevő és csak a lelkeket izgató 
nagyhangú handa-bandával!

Jog szerint pedig igy áll az ügv:
A  j o g e r ő s  s z a b á l y r e n d e l e t e n  a l a p u l ó  é s  h e 

l y e s e n  k i v é t e l t  v i z d i j a k a t  f i z e t n i  k e l l ,  i t t  a  f e -  

l e b b e z é s  n e m  h a s z n á l  c s a k  h i á b a v a l ó  m u n k á l  

a d  ; h a  a z o n b a n  a  s z a b á l y  r e n d  e le i  i g a z s á g t a l a n  

a z t  m e g  k e l l  v á l t o z t a t n i ; a z  e r r e  v o n a t k o z ó  i n d í t 

v á n y  a z o n b a n  a  k ö z g y ű l é s e n  t e e n d ő  m e g  é s  n e m  

a z  u tc á k o n  é s  k á v é h á z a k b a n  m o n d a n d ó  e l !

A  k a rd v ív á s  lé le k ta n i é s  b o n c ta n i é le t t a n a .
A testnevelő és edző lestgyakorlatok leg

nemesebb szakmájáról a k a r d v í v á s r ó l , annak 
nemzeti nevelésügyi feladatáról és hivatásáról, 
úgy annak nevelési módszertanáról a testnevelési 
szakférfiak pedagógusai, valamint az orvosi kar 
beható figyelmét felhívni volt szerencsém és ha
bár a leküzdendő nehézségeket, a melyek a szak
nak fejlesztését, terjesztését nemzeti nevelésügy 
keretében még a rendes mederbe nem terelni, 
a melykésedelem a nemzeti nevelésügynek ugyan
csak nemzetlélektani szempontból tetemes erő- 
veszteséget, a szaknak elfajulását, a honi iparnak 
pedig nemzetgazdasági károkat okoz és pedig az , 
utóbbi esetben az által, hogy a vivószerek és 
ruházatok külföldi beszerzései és behozatalai ; 
anyagilag megkárosítják a hazailag kezelhető ipa
runkat és termékeit e szakban, a kardvívás lélek
tani és bonctani élettanát a következő adataim
mal ismertetem.

Mindenekelőtt a kardvívásról á l t a l á b a n  és 
ebből levezetőleg az e g y e s  n e m z e t e k r e  és végül 
annak r e á n k  vonatkozó fontos hatású tényezőjé
ről szolgálok elméleti és ha kell gyakorlati bizo
nyítékokkal.

Lélektanilag beigazolt tény. hogy a test 
minden mozdulata a léleknek az agyra, a köz
ponti idegrendszerre és az abban mozgató szer
vekre ható akarat erő nyilvánulásának van alá 
rendelve mely vagy külső érzések, mint látás, 
hallás. Ízlés, szaglás és tapintás szerveink által 
idéztetik elő, vagy belső véráramlal okozta kény
szer állal a lelki erőt mozgásra indítja a reflex 
mozgató szervek közreműködésével. Tehát akár 
külső akár belső áramlat állal történik a moz
gás, az a lélek ereje nélkül nem mehet végbe. 
Minthogy a tehetetlen test egymagában összes 
belszerkezetével és belszervezetével. ideg izom- 
rendszerével a vér vegyi alkatrészeinek vegy- 
elemre bomlásának lefolyása alatt felszabadult 
és megtisztult légnemű anyagának, v a g y  a  k ö z 

i s m e r t  l é l e k n e k , mükdését követi, minthogy az 
agyban és annak központi idegrendszerében az 
agyvelfi nyujtványáiban a testei és szervezetét 
kormányozó érzéki és mozgási idegek bonctani 
és szervi, szoros összefüggésben vannak és igy 
a test is izomrendszerének ruganyossá edzetté 
fejlesztése az agy és lest. szervezet élettaui mű
ködésének folyománya, ebből folyólag a k a r d v í 

v á s  l é l e k t a n i  é s  b o n c t a n i  é l e t t a n a  a külső be
folyások, az idegen okozaterőnek a lélekre és 
testre, tehát a szellemi és értelmi pedagog tor
nának a testre annak ügyességéi fejlesztő ideg- 
és izomzatúra gyakorolt hason irányú módszere 
Ezen módszer a kardvívás általánosságára, tehát 
nemzetiségi megkülönböztetés nélkül, az emberre 
mint a természettől egyforma, úgy a testszerve
zettel felruházott teremtményre, bir alappal. De 
minthogy emberekből állanak a nemzetek, a nem
zetek pedig néphelyrajzi, életrendi, társadalmi 
és lakóhelyi államiságuknál stb. fogva elkülöní
tettek, tehát minden nemzetnek külün-külön nem- 
zetlélektani sajátsága, tulajdona, jellege, nemzeti 
szelleme van, a melyben nemzeti beléletét, nem
zeti erejét juttatja érvényre és csak igy tarthatja 
fen nemzeti létért.

Minden nemzet létkérdése és létérdeke 
nemzetlélektani alapon áll tehát és ezen alapön 
igyekszik és k e l l  igyekeznie államiságát kidom
borítani és annak mégis fentartása érdekében 
m i n d e n  kulturális téren azt érvényre emelni s 
igy a k a r d v í v á s  s z a k á g a z a t á b a n  i s ,  a melyben 
szinték nemzetlélektani szelleme és jellege jut 
kifejezésre.

N e k ü n k  a  m a g y a r  k a r d v í v á s  képezi a 
nemzellélektani alapra fektetett nevelésügyünk 
legelső testnevelési szakágazatát, melynek rend
szerében és módszerében a nemzeti vérmérséklet 
és lelki erő korlátain belül szabad csak mozog
nunk, mert ezt a lelkierőt örököltük a vér örök
lés törvénye utján. Nemzet lélektanunk pedig azt 
követeli, hogy a m a g y a r  l é ik e t  kiválasztó vér
anyag által életműködésben és a l é l e k  által kor
látolt vérmérsékletünket, mint nemzeti tulajdo
nunkat, sajátságunkat, eredeti fajbeliségünket 
közismertté tevő, mint nemzetiségi megkülönböz
tető jelleget, mint. nemzeti erkölcsi erőt és erényt 
k a r d v í v á s u n k b a n  kifejtjük annál is inkább, mert 
hisz mi eme legnemesebb, lovagias tulajdonságot 
örökségbe kaptuk, és ennek tanujelét és bizony
ságát a történelem múltjával, dicső és véres har
cokban adtuk és adjuk a jelen békés korszakban 
is, tehát eme kiváló nemzeti erényben kell i f j ú 

s á g u n k a t  n e v e l n i  é s  i g y  a  m a g y a r  kardvívás 
e z e n  in d o k o k b ó l  i s ,  n e m z e l l é l e k t a n i  n e m z e tn e -  

v e l i l g y i  s z a k t á r g y  az a testnevelésnek leg e lső  

ágazata.
Ha tisztában vagyunk azzal, hogy mi a ma

gyar nemzetlélektan! tudjuk is a nemzetet, az 
ifjúságot abban nevelni.

Ha már annyira jutottunk magyar társa
dalmunk m o d e r n i z á l á s á v a l ,  hogy az minden 
egyéb, csak nem m a g y a r !  De már annyira i-s 
vagyunk, hogy az a modern társadalom m a g y o f  
létét is m e g t a g a d j a ! E szomorú jelenséget az
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indokolja, hogy politikai, társadalmi államiságunk 
modern kulturális haladásál szabad prédává tet
ték ki. negyven év alatt azon jelszó alatt, hogy 
a nyugati müveit államokkal lépést kell tarta
nunk. de óéve figyelembe, hogy a hazafias szel
lem és érzés no csak a külsőségekben, jusson ki
fejezésre, hanem annak belső, nemzetlélektani 
megerősödése és megszilárdítása képezze az ala
pot a 40 év előtti és alatti nemzedék akkép ne
veltessék fel. hogy az a hazafiság, gyökeres és 
tiszta érzésében, azt megvédhesse. Most midőn 
államiságunk önállóságán, iüggetlenségén fárado
zunk és a kellő idő elérkezettnek bizonyul, an
nak sikeres és vérnélküli megvívásához, lépten- 
nyomon azt tapasztaljuk, hogy tulieszitett erővel 
kell felráznunk a nemzetet idegenszerű aléltságá- 
ból, hogy tudatára ébredjen, hogy ő m a g y a r  és 
h o n f iú i  kötelezettséggel tartozik azon hazának 
nevezett anyaföldnek, amely őt ápolja és a me
lyet elődeink nehéz és véres küzdelmek árán 
szerezlek meg és melynek függetlenségét vitéz, 
hősies véráldozatok árán vivták ki a m a g y a r  

k a r d d a l  é s  m a g y a r  v i v ó tu s s a l '■!!! E z  i s  e g y i k  

b i z o n y í t é k a  a  m a g y a r  k a r d v í v á s  l é l e k t a n i  é s  
■ b a n d a ,n i  é l e t t a n á n a k ! ! !

A magyar kardvívás lélek- és bonctani élet
tana tehát azt. a kötelezettséget rójja reánk, hogy 
a kardvívást magyar karddal, magyar kardfogás- 
?al és kezeléssel, magyar rendszer és módszerben 
tartott nemzetlélektani kard- és testmozdulatok- 
kal, a magyar nemzet vérmérsékletének határain 
belül, természetes, mérsékelt egyszerűségű, de 
művészi tökélyre emelendő ügyességgel nemzeti 
nevelésügyi szaktárgyként vesszük be a középis
kolai ifjúság mindkét neménél, mert mig egyrészt 
e a z  értelmi, szellemi képesség és lelki akarat
erő ébertartásával a lelki és jellembeli fegyelm t 
alapozva, a testre és annak összes szervezetére 
egységes testnevelési és edzási hatással van és a 
mi fő, a n e m z e t i  s z e l l e m e i , a hazafias erényeket 
éleszti és nemzedékről-nemzedékre biztosítja, mert 
ebben megyökeresiti a m a g y a r  k a r d v í v á s  s z e l 

le m e - .

nemes Hatos István
vivótanár.

Uj népvándorlás.
Ezt a korszakot méltán lehet nevezni: az uj 

népvándorlás korszakának. Egyes országokon belül 
sőt világrészeken át olyan eltolódások történtek 
a népességben, aminőkro soha eddig nem volt 
példa. Óriási városok szívták és szívják föl ma
gukba a falvak népét, szétszórt népesség elszakad 
az anyaföldtöl, folyton összébb húzódik, csopor
tosul, középpontokba menekül. Országgá dagad 
egy-egy város népesség dolgában: Londonnak 
annyi lakosa volt száz év előtt, mint ma Buda
pestnek s ma majdnem annyi van, mint száz év 
előtt egész Magyarországnak.

A város falja a falu fiait. Néplelenül a sza
bad mező; zsúfolódik, terjeszkedik a város. A nád- 
födeles kunyhóból bérkaszárnyába települ át a 
nép. Budapesten ma hétszerte több ember él, 
mint amennyi hóditó ősmagyart Vámbéry számit 
és Londonban több az ember, mint a Mátyás 
korabeli Magyarországon vagy ugyanezen időben 
egész Angliában. A város a mágnes, amelynek 
nem tud ellenállani a mezőn szólhintett vasforgács.

A város vonzóereje: az ipar, az iparadta 
több munkaalkalom és nagyobb bér. Mennél ipa
rosabb a város, annál nagyobb tömegeket nyel 
el s mennél több a gyárkémény, annál népesebb 
lesz az aljuk s annyival jobban ritkul a nép a 
templomtorony árnyékában. Budapest után New- 
Vork a legnagyobb magyar város. A tatárjárás, 
tőrök pusztítás együtt fele annyi embert sem ker
getett ki ebből az országból, amennyi öt év alett 
kiküldöz ma a sorsa Amerikába. Európa ipartalan 
keletéről folytonosan hullámzik a nép az iparo

sabb nyugat felé s Európa nyugatáról Amerika j  
keleti felére. kö2epe tájára, ahol összetorlódik a ! 
sokféle nyelvű fehér emberek árja a szembe jövő ; 
sárgák áradatával, keveredik Észak-Amerika déli 
felének feketéivel és segít kiirtani, beolvasztani a 
rézbőrüek fajtájának maradékát. A föld egyik fe
lén elnéptelenednek az országok. Irorországban i 
pl. szinte alig-alig lakik ember s a másik felén i 
ugyanaz a nép segit pusztaságon egy-két évtized | 
alatt óriási városokat építeni. A keresztes hadjá- | 
rátok, a török háborúk nem dobtak akkora tö
megeket egyik országból a másikba, mint most 
eg-ogv börzei krakli. A földtől elszakított töme
geknek gigászi csapatai mennek benépesíteni más 
világok sivatagát és hagyják maguk mögött pusz
tulni a régi világot. Micsoda kavargás, milyen 
hullámzás folyik most körülöttünk! Micsoda ka
vargás. milyen hullámzás folyik most körülöttünkI ; 
Micsoda keveredése fajoknak, gondolatoknak! Mi- | 
lyon óriási arányú a nyelvek összeolvadása! Kis 
fajok olvadnak bele a nagyobbakba, elterjedt 
nyelvek szívják föl kis nyelvterületek népét. «Nem- 
zetek lesznek* — kialakul sokféle nép roncsából 
a jenki fajtája és «nemzetek vesznek* — néple- 
lenedő kis országok népe tűnik el, folyik be az ; 
emberoceánba, amelyben egykeverékké olvad össze 
a sokféle arcszin, egvenlősödnek a faji jellemvo- , 
nások, kunmenyecskének mandulaszemü fia szü- ' 
letik és mulattá világosodik leánya arcán a sze
reden apa fekete bőre. A földturó magyar, a kinai j 
fehérnernümosó. a svéd gyári munkás gondolatai j 
azonosulnak és a japáni munkás, a volt kuli i 
sztrájkolni tanul, a felvidéki tót gentleman voltára : 
gőgösen tér vissza.

Uj miliőbe: városba, idegen országba kerül- j 
nek, uj embereket látnak, uj gondolkozást tanul
nak a rögtől elszakított milliók. A munkaerő j 
óriási piacain a gazdasági erők hatását tanulja 1 
meg a maga bőrén az erejét kinálgató proletár s 
az Isten csapásától való félelem, áldásáért való 
könyörgés lekerül a napirendjéről annak az em
bernek. akinek exisztenöiájál üzleti- eshetőségek 
szabályozzák s nem az időjárás. Aki fölött eddig 
a szolgabiró és a mandarin volt korlátlan ur, az 
maga lábán álló, magára büszke emberré alakul. 
Sokat, sokfélét kell próbálnia, sokfajta munkát 
tanulnia, nem elóg többé a szántás-vetésnek örö
költ tudománya s az a kényszerű sokoldalúság is 
önbizalmat ad. igényeket növel, nagyobb jövedel
mekre való folytonas aspirációt táplál.

A munkaerő nagy gyüjtümedencéi agyvelőt 
forradalmasító helyek, egyetemei a modern élet 
iskolarendszerének. A debreceni cívis még cso
dálkozhat azon, hogy a panoráma négere is 
ember és némi méltatiaokodással kérdezheti a 
fekete csodán ámulva: «Hát ha mán ember, mir 
nem magyar? — Lévén Debrecenben a tót, zsidó 
és német — tót, zsidó, sváb és nem emberi egyen
lőséget megtanulnia szemléleti oktatás utján az 
amerikai magyarnak ?

A néptömegek sohasem látott arányú hul
lámzásának, a modern népvándorlásnak az egyik 
legnagyobb fokú hatása: átalakítása a legkonzer- 
vativebb néprétegek gondolatvilágnak. Akinek fáj 
ez az átalakulás, annak épen úgy kell számolni 
ezzel a ténynyel, mint nekünk, akik örvendünk 
neki s az emberiség jövendője érdekében valónak 
látjuk.

B. E.

PESTI HÍREK.
— Tanácskozás Kossuthnál. K o s s u t h  Fe

renc kereskedelemügyi minister vasárnap délután 
hosszabb ideig tanácskozott B a r a b á s  Bélával a 
párt alelnökével.

— Stefánia hercegnő elnöklete alatt teg
nap délután diszülést tartott az anya- és csecsemő 
védő egyesület. Megnyitó beszédjében a főhercegnő 
felhívja a közfigyelmet az egyesületre. A gyűlésen 
felszólalt B á r c z y  István polgármester is kinek 
szavait igen nagy figyelemmel hallgatták.

— Öng-yiíkos urinö. A Kalvin-tér 7. sz. 
házában vasárnap reggel öngyilkossági kísérletet 
követett el Szentkirályi T ó th  Teréz urinő. Vasár
nap reggel ugyanis Teréz-köruti lakásáról egy 
barátnőjét ment felkeresni a Kalvin-térre s mi
kor ide éri. be sem csengetett a lakásba, hanem 
egy borotvával elvágta nyakát, melyen tiz centi- 
méteres sebet ejtett. Az úri asszonyt a mentők 
a Rókus-kórházba szállították. Tettét bizonyára 
pillanatnyi elmezavarában követte el.

— Nákó Sándor gróf fiumei kormányzó 
vasárnap délután Bécsbe utazott.

A hordárok tiltakozása. A külföldről 
hozott M e s s i n g e r  bey intézmény ellen nagy gyűlési 
tartottak vasárnap délután a hordáruk. Elhatároz
ták, hogy küldöttséggel járulnak a kereskedelem
ügyi miniszterhez bajuk orvoslása céljából.

— Meg:lineselt erdőőr. Déváról táviratoz- 
zák, hogy ott J á n o s  László erdőőrt, kétszáz em
bert azért, mert az erdőőr feljelentetté őket fa
lopásért, tegnap este a korcsmából hazamenet 
megtámadta. Az erdőőr revolverrel védekezett 
egyet a támadók közül meglőtt, de azért őt ma
gát majd agyonverték. A támadókat letartóztatták.

— Beszámoló. V is o n t a i  Soma országgy. 
képviselő tegnap tartotta beszámolóját Ungváron

— Jung-a Sebestyén századost, akinek po
kolgép ügye nem régen oly nagy feltűnést keltett 
tegnap vittéli Székesfehérvárra «i budapesti hely
őrségi kórházból, ahol megfigyelés alatt volt. 
J u n g a  S e b e s t y é n t  a székesfehérvári katonai ha
tóság fogja a pokol-gép ügyében kihallgatni.

ő

TÖRLEY

K Ü L Ö N F É L É K .
— Schwartz Ottó dr. ünneplése. A főiskolai 

ifjúság folyó hó 2-án, azaz csütörtökön este fáklyás 
menettel tisztelte meg S c l n v a r t z  Ottó dr. főiskolai 
tanárt miniszteri tanácsossá történt kineveztetése. 
illetőleg a katedráról való távozása alkalmából. 
Hatalmas menetben vonult fel az ifjúság az ünnepelt 
lakása elé, hol a bányászzenekar szerenádja után 
P e t ő  János köri elnök üdvözölte, illetőleg búcsúz
tatta az ünnepeltet. Beszédjében utalt arra, hogy 
az ifjúság mindig tisztelettel s szeretetteljes ra
gaszkodással viseltetett volt tanára iránt, majd 
igy folytatta: «És ha keressük, ha kutatjuk, hogy 
m: ennek a ragaszkodásnak, mi ennek a tiszte
letnek a titka, arra az eredményre, arra a meg
győződésre fogunk jutni, miszerint ennek egye
düli oka az, hogy Méltóságod amiszeretett tSchwarlz 
papánk* mindig atyai szeretettel tekintett le reánk 
tanítványaira tanári magas hivatásának tetőfokáról 
s fel tudta fogni mindenkoron a tanar feladatának 
nagy fontosságát, moly nemcsak abból áll, hogy 
tudományosan képzett, müveit szakférfiakat szol
gáltasson a magyar bányászat és erdészetnek, 
hanem derék hazájukat hőn szerető honpolgárokat 
is neveljen. Méltóságod átérezte hivatásának elő
kelőségét úgy, mint kevesen, s emellett mégis
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mindig tudott magának alkalmat s időt találni. j 
hogy az ifjúsághoz szóljon, iniut annak igaz ba- • 
rátja. s tanítványaival minél többet érintkezhessek, ; 
mert átéreztc ezt a nagy igazságot, melynek át- 
értése nélkül nincs igaz tanár és nincs igaz tanít
vány és mit igy ér a tanár egész működése, hogy 
csak úgy teljesíti a kötelességét igazán ha tanít- j 
ványai szeretetél és őszinte tiszteletét megsze
rezte, mert csak a kettőnek munkája együtt ered
ményes és alkot egy egészet* Szavait Schwartz 
dr. éltetésével fejezi be. Végül ekként fejezte be 1 
beszédét: <Vajha az egek hatalmas ura tartaná ; 
rneg Méltóságodat még számos éven át a legjobb 
egészségben kedves családjának boldogságára s egy
kori tanítványainak a magyar bányászok és erdé
szek büszkeségére s igaz örömére.* Schwartz dr. 
beszédében megköszönve az iljuság ünnep
lését hangsúlyozza, hogy rendkívül jól esett neki 
az ifjúság megemlékezése s szeretetének kifejezése 
annál is inkább, meri ö a maga részéről, mindig 
arra törekedett, hogy az ifjúságnak bár szigorú, 
de mindig jóságos atyja legyen. Szavait az ifjú
ság zugó éljenzése közöli igy vegezte: VivaL. 
floreat. creseat Akadémia.*

Törvényhatósági közgyűlés. A törvény
hatósági bizottság e havi rendes közgyűlését e hó 
tizenegyedikén tartja meg.

Egy derék munkás nyugalomba vo
nulása. L a n g e n t h a l  Ferenc a .loerges cég nyom
dájának üzletvezetője a jövő héten nyugalomba 
vonul. Ritka hűséggel és szorgalommal huszon
nyolc ével töltött a Joerges cégnél s neki kö
szönhető, a nyomda mostani íejlettsége és 
oly mintaszerű berendezése, mely a vidéki nyom
dák között párját ritkítja. A derék öreg urnák 
távozása alkalmából őszintén kívánjuk, hogy a 
jól megérdemelt nyugalmat sokáig élvezze.

A Fráter hangverseny szombaton ugv 
erkölcsileg mint anyagilag igen jól sikerült. A 
vígadó nagytermét zsúfolásig megtöltötte a kö
zönség, mely mindvégig élvezettel hallgatta Frá
ter Lorántnak dalait.

Halálos baleset. S e f r n n k a  János zuzó- 
munkás, szentantali lakos e hó 4-én 10 órakor a Sán
dor zuzómüben munkaközben a második emelet
ről a földszintre oly szerencsétlenül esett, hogy 
halálos sérülést szenvedett. A vizsgálat tolyik 
abban az irányban, hogy esetleg kit terhel fele
lőség. vagy mulasztás. A hulla Szent Antalba 
szállíttatott.

— Nagy vásár. A téli országos nagyvásár 
a jövő héten, e hó tizenhatodikén, csütörtökön 
lesz.

— Balek-bál. A hagyományos Ralek-bál 
amely rendesen a legjobban sikerült mulatságok : 
közé tartozik, a jövő hél 11-én lesz megtartva.
Az előjelekből következtetve ez sem fog a többi : 
mögött maradni, tekintettel az ígérkező táncosnők 
és táncosok nagy számára, s a rendezők ügybuzgó 
tevékenységére, kik fáradságot nem kiméivé dol
goztak a bál sikere érdekében. Szokás szerint be
lépőjegy Jnincs, belépő jegyül a meghívók szolgálnak 
a nézőközönség részére pedig karzati jegyek 
Joerges könyvkereskedésében kaphatók.

— Talált tárgy. November hó 27-én a 
kincstári kohó közelében egy zsák zab találtatott. 
Tulajdonosa jelentkezzék a rendőkapitányi hi
vatalnál.

Felolvasás. Folyó hó 13-án hétfőn este 
x órakor a városháza tanácstermében T h u r r í n s z k y  

Kálmán önk. tűzoltó segédtiszt felolvasást tart a

«Gsővezetés»-ről. melyre a működő tagokat és az 
érdeklődő közönséget ezúton is meghívja az ölik. 
tűzoltó parancsnokság.

— Figyelmeztetés a postai csomagok 
célszerű csomagolása, helyes címzése stb. tár
gyában. A karácsonyi és újévi rendkívüli csomag
forgalom ideje alatt a küldeményeknek késedelem 
nélkül való kezelése csak úgy biztosítható, ha a 
közönség a csomagolásra és címzésre vonatkozó 
postai szabályokot betarlja. Különösen szem előtt 
tartandók a következők: 1. Pénzt, ékszert, inás 
tárgyakkal egybe csomagolni nem szabad. 2. Cso
magolásra faláda, vesszőből font kosár, viaszos 
vagy tiszta közönséges vászon, kisebb értékű és 
csekélyebb súlyú tárgyaknál pedig erős csomagoló 
papír használandó. Vászon vagy papirburkolattal 
bíró csomagokat, güb nélküli zsineggel többszö
rösei i és jó szorosan átkötni, a zsineg kereszlezési 
pontjain pedig pecsétviasszal lezárni kell. A  pe- 
csélelésnél vésett pecsét nyomó használandó. 3. A 
címzésnél kiváló gond fordítandó a címzett ve
zeték és keresztnevének vagy más megkülönböz
tető jelzésnek (pl. ifjabb, idősb, özvegy stb.,) to
vábbá a címzett polgári állásának vagy foglalko
zásának és lakhelyének pontos kitételére; a Bu
dapestre és Wienbe szóló küldemények cimiralai- 
ban ezenkívül a kerület, utca. házszám, emelet 
és ajtó jelzés stb. kiteendő. A rendeltetési hely 
tüzetes jelzése (vármegye) s ha ott posta nincs, 
az ulolsó posta pontos és olvasható feljegyzése 
különösen szükséges. 4. A cziinet magára a bur
kolatra kell írni, de ha ez nem lehetséges, úgy a 
cim falábíácskára. bőrdarabra vagy erős lemez- 
papirra írandó, melyet tartósan a csomaghoz kell 
kötni. A papírlapokra irt címeket mindig egész 
terjedelmében kell a burkolatra felragasztani. F e 

l e l t e  k í v á n a t o s . ,  h o g y  a  f e l a d ó  n e v é t  é s  l a k á s á t ,  

t o v á b b á  a  c i m i r a t  ö s s z e s  a d a t a i t  f e l t ü n t e t ő  p a 

p í r l a p  l e g y e n  m a g á b a n  a  c s o m a g b a n  i s  elhe
lyezve arra az esetre, hogy ha a burkolaton levő 
cimirat leesnék, elveszne, vagy pedig olvashallanná 
válnék, a küldemény bizottsági felbontása utján 
a jelzett papírlap alapján a csomagol mégis kéz 
besiteni lehessen. Kívánatos továbbá, hogy a fel
adó saját nevét és lakását a csomagon levő cim
irat felső részén is kitüntesse. 5. A csomagok tar
talmát jugy a cimiraton, mint a szállítólevélen 
szabatosan és részletesen kell jelezni. Budapestre 
és W ienbe szóló élelmi szereket, illetve fogyasz
tási adó alá eső tárgyakat (husnemü, szeszes italok 
stb.) tartalmazó csomagok cimiralafra, nemkülön
ben az ilyen csomaghoz tartozó Szállítóleveleken 
a tartalom, minőség és mennyiség szerint kiírandó 
(pl. szalona 2 kgr.. egy pulyka 3 kgr,, 2 liter bor 
stb.) A tartalom ily részletes megjelölése a fo
gyasztási adó kivetése szempontjából szükséges 
és a gyors kézbesítést lényegesen előmozdítja. 
Budapest. 1900. november 25. D e .m é n y  s. k.

Iparostanoneokat keresnek! A magyar 
alföldi városokból százakra menő levél érkezett 
a F. M. K. F„ elnökségéhez, a melyben a magyar 
iparosok lanoncokal kérnek. A F. M. K. K. elnök
sége ennélfogva fölkéri a Főtisztelendő lelkész és 
tanító urakat, hogy azokat a szülőket, a kiknek 
lanonckorban levő fiaik vannak, ügyeimezletni 
szíveskedjenek, hogy a F. M. K. F. elnöksége ut
ján megfelelő jó helyeket szerezhetnek a fiaiknak. 
Az iparág megválasztására nézve útbaigazításul 
közli a F. M. K. K., hogy a vidéki sütők, molná
rok, szabók, cipészok, csizmadiák, ácsok, kályha- j 
sok, szobafestők, kéményseprők, asztalosok, bog- '

nárok, kádárok, kocsifényezők, nyergesek, ková
csok, bádogosok, késraüvesek. müszövök, kefeki - 
tők, tímárok, fésűsök és vegyeskereskedők n é g y  

é v i  t a n o n c s z e r z ő d é s  m e l l e t t  l a k á s t ,  é l e lm e z é s t  és  
r u h á z a t o t  a d n a k  a z  i n a s n a k  s  e z e n  f e l n i  v i s e 

l i k  a z  o d a u t a z á s i ,  s z e r z ő d t e , t é s i ,  l a n o n c i s k o l á z 

t a t á s i ,  b e t e g s e g é l y e z é s i  é s  f e l s z a b a d í t á s i  k ö l t s é 

g e k e t  i s .  Ezeknek tehát egészen költségmentesen 
lehel megtanulni a mesterséget. Ellenben az itt 
fel nem sorolt iparágakban és kereskedelmi szak
mákban legfeljebb csak lakást és élelmezést kap
hat az inas. A választásnál azt is tekintetbe kell 
venni, hogy a nagyobb testi erőt igénylő ipar
ágak mesterei pl. a kovácsok, asztalosok, csiz
madiák. mészárosok, molnárok stb. csakis 1 í -lő 
éves fiukat fogadnak fel, hogy a 12 éven aluli 
gyermekeket a törvény szerint nem szabad inas
nak szerződtetni s hogy általában csak az a íiu 
számíthat szerződtetésre, aki testileg, szellemileg 
és az erkölcsére nézve teljesen ép és egészséges 
s legalább négy elemi iskolát végzett. A tanone- 
szerződés megkötéséhez és a tanon iskolához való 
beiraláshoz szükséges lesz a fiuk születési anya
könyvi kivonata, legutolsó iskolai bizonyítványa. 
— s ha megszerezhető - a himlőoltási bizonyít
ványa is. A F. M. K. E. elnöksége az általa el
helyezett lanoncokról rendes nyilvántartást ve
zet s évenkinl legalább egyszer tudakozódik a 
lanoncok sorsa felöl.

Kiállítás a régi nemzeti színházban. 
A vallás és közoktatásügyi miniszter engedélyé
vel a régi nemzeti színház előcsarnokában, mű
vészi elrendezésben állítja ki az aradi vesztőhely 
sorsjáték bizottsága nagyérLékü és ötletes nyere
mény tárgyait. Az egyik főnyeremény a 15,U00 ko
rona értékű művészi kivitelű brillians ékszerkol- 
íekció, mely Ízlés, kidolgozás és forma tekiniel 
tében teljesen eltér a sablónos ékserek löl. A má
sik főnyeremény a modern kor világot elkábit- 
csodája: egy BlérióL féle repülőgép, de aki ebben 
nem találna kedvét, szabadon választhat egy 
ugyanolyan értékű hatalmas négyüléses automo
bil, vagy egy ékszerkollekció között. A kissebb, 
de nem értéktelenebb nyeremény tárgyak közül 
felemlítjük a 12 személyes, teljesen felszerelt evő, 
eszközt, egy kiváló gyártmányú zongorát, ango- 
vadászfelszerelésl. 24 személyes teljes asztalneműt, 
porcellán és üvegkészlelet, egyes brillians éksze
reket. ezüst kosarakat, gyerlytartókal, likörkész- 
leteket, ezüst gyüinülcstartókal, hatalmas divatos 
állóórákat, bőrutazókészletekel, dísztárgyakat, stb. 
Melyek valóságos csodái a magyar díszítő ipar
nak. A szerencsés nyerők közöt a kiállításom lát
ható értékes tárgyak oszlatnak ki. nem pedig 
értéktelen silányságok, melyek az uLobbi időben 
anynira kedvezőtlenül befolyásolták a közönséget 
a sorsjátékok iránt. A kiállítás megtekintése 
díjtalan. Vargha Ottó gyönyörű vaskos diszmüvét, 
a 20 korona bolti áru Aradi Vértanuk Albumát 
mindenki megkapja ajándékul, aki a .Vesztőhely 
sorsjegyből legalább 30-al megvesz, vagy elhelyez. 
Egy sorsjegy ára I korona. Húzás január hó 8-án 
okvetlen meglartalik. Sorsjegyek rendelhetők a 
Budapest VII Akácfa utca 39. szám alatt levő 
központi irodában és kaphatók az összes hazai 
törzsdéken kívül a kiállítás helyiségében is.

— Fontos közlemény a hölgyközönség 
részére. Azon tisztelt hölgyek, kik a legutolsó 
fővárosi divat szerint akarják kalapjaikat diszi- 
lettni és alakíttatni, amellett, hogy ez sokba ne 
kerüljön, forduljanak bizalommal Friedrich Ma
riska divatárusnösöz. Budapest. VI. Vörösmarty 
utca 73 , aki ezirányban készséggel ad dij mente- 
sen levélbeli felvilágosítást ízléses, gyors és olcsó 
munka. A legrégibb kalap is a legdivalosabban 
és a legszebben lesz átalakítva.

Közegészségügy, - l a k a t )  l / t s z l ó  d r .  v á 
r o s l i g e t i  s z a n a t ó r i u m a  B u d a p e s t e n .  Már régen 
érzett hiányt pótol az a nagyszabású szanatórium.

Tüdőbetegségek, hurutok, szamár- 
köhögés, skrofulozis. influenza
elten számtalan tanár é t orrot által naponta ajánlva.

Minthogy értéktelen utánzatokat te kínálnak, kérjen mindenkor 
„Boo*e** r r t d f i  eMMpoÚn.

„Roehe“
Kapható orvosi rendeletre a KfAgyszertárak- 

San -  Ara Brej-rnkinl korona

F. H t t u a n - U  H a c k t A O .  Baael (MM
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mely a fővárosban a Nagy János-utca és Aréna- 
i; sarkán, közvetlenül a Városliget szélén épült
a modern technika és gyógy tudomány minden uj 
és kipróbált eszközeivel felszerelve. A már külső
iéi is minden csinl és kényelmet eláruló hatalmas 
épület belsőleg oly berendezési és komfortot 
mutat, hogy ehhez hasonló gyógyintézet nemcsak 
hogy hazánkban, de még az ily intézményeiről 
annyira hires Ausztriában sem található. Eddig 
betegeinknek, de különösen a cukor, gyomor és 
bél betegeknek, továbbá köszvénveseknek ezrei 
mentek ki a külföldre, hogy bántalmaik ellen 
oltani gyógyintézekben találjanak drága pénzért s 
iii>-cen szó mellett enyhülést. Kiváltképpen Ausztria 
vezetett eddige téren s oda zarándokollak a magyar 
szenvedők azért, mert itthon nálunk bizony olyan 

é gy intézet, mely mindama gyógyászati kellé
kekkel egy helyben lelt volna felszerelve, nem
csak hazánkban de még a messze földön sem 
találunk s igy betegeinkre nézve egyenesen ál
dásos inté miény e modern szanatórium mely e 
mellett olcsó áraival is elsősorban számításba 
Kell. hogy essék közönségünk előtt. Az orvosi 
tudomány  ̂ felszerelés dolgában tökéletes, külső
ségekben pedig rendkívül ízléses és szimpatikus 
intézetet megmutatták az újságok képviselőinek 
és az orvosoknak s a vendégek őszinte csodálko
zásba; nézték végig az összes helyiségeket, ame
lyekben mindent megtalálnak a betegek, amit az 
in- '-zol orvosai a külföld legnagyobb szanatóriumai
ban egyenként megfigyeltek és tanullak. Az intézet 
szemlélői egyhangú lelkesedéssel ismerték el. hogy 
a Jakab dr. féle Ligelszanalórium a lehető leg
tökéletesebb mindennemű szanatóriumok között. 
.Megvan <-bbcn az intézetben minden, ami a be
tegség felismeréséhez okvetlenül szükséges. A leg
modernebb s drága berendezésű laboratóriumok, 
górcső)vi készülékek s nagy Röntgen-laboratórium 
segítenek a betegek vizsgálatában A gazdag be
rendezésű vizgvógyintézetben szebbnél-szebb és 
igen elmés készülékek sorakoznak egymás mellé, 
hogy vízzel meleggel, villamossággal, szénsavas 
fürdőkkel slb. gyógyítsuk a szenvedőket. Nehéz 
elsorolni egyszeri látás után mindazt, amit ebben 
a nagy terjedelmű intézetben a látogató egy sétá
jában tapasztalhat. Az egyik nagy teremben az 
u. n. Zaáder gépek gyúrják, mozgatják az embe
reket. amely gépek segélyével az emberi lest 
.•gyes részeit szabályes mozgásba hozhatják, an- 
néikül, hogy az illető helyéből kimozdulna. Igv 
pi. lovagolhat, evezhet, bicyklizhet stb. mindent 
egv helyben. Aztán gépeket láthatunk, melyek az 
aszthmás betegek lélegzését segítik elő. Minden
esetre egyik legérdekesebb része az intézetnek a 
lapos háztetőn levő téli-nyári nap és légfürdő, 
ahonnan mesés kilátás nyílik a Városliget log- 
költöibb részére, Az egész épületben elümlő bá
jos intimitás, mely az előcsarnoktól kezdve vé
gig kiséri a benlakót a tervező építő építőművé
szek: Komor és Jakab művészetét dicséri. Meleg 
derűs kedv uralkodik itt, amely feltétlenül üdi- 
tőleg hal a betegekre, bizonyos hogy hazánk nagyol 
nyert, ezen uj intézménnyel, melynek vezetősége 
már egyedül is garantia arra nézve, hogy a maga 
elé tűzött humánus célokat pontosan végre is 
is tudja hajtani. Emellett egyik óriási előnye, ki
tűnő fekvésén és modern pazar berendezésén kiviil, 
(pl. sok lakószobához, mindjárt mellette külön 
fürdőszoba) azok a valóban olesón megszabott 
egységárak, melyekbe a kezelés, orvosi felügyelet 
előirt géphasználat stb. stb. szóval minden ami a 
gyógyuláshoz okvetlenül szükséges ben foglaltatik. 
Az intézet igazgatója Jakab László dr. akinek fe
lesége Rácz Hanna dr. maga is kitűnő orvos; a 
fiziko-therapiiai osztály vezetője Arányi Zsigraond 
dr. herkules fürdői fürdőorvos, a leslegyenesilő 
osztályt Milko Vilmos dr. főorvos vezeti, az inté
zet alorvosai: Lukács Pál dr. és Tausz Réza dr.

Mi a legszebb karácsonyi ajándék ?
E kédésen sokan törik fejüket a karácsonyi ünne
pek előtt. Kétségtelen, hogy egy karácsonyi aján
dék csak akkor felel meg rendeltetésének, ha szép
sége mellett egyúttal praktikus is Ma már alig 
van lakás, ahol képek ne díszítenék a falakat. 
Százszorta fokozódik azonban a hatás, ha laká
sunkat valamely kedves hozzá tartozónak mű
vészi olajfestményü. vagy kréta rajzunk arcképe 
disziti. Egy ilyen arckép egyúttal a legszebb, a 
legkedvesebb és legmaradandóbb karácsonyi aján
dék. A «Rafael» fénykéyészeti és festészeti müin- 
tézet. Budapest, VII. Roltenbiller utca 46. amel
lett, hogy a főváros legelső ilyen niüintézetete. 
tuég egyúttal feltűnően olcsó áraival is az egész 
országban nagy népszerűséget és kedveltségel szer
zett magának. Rendelésnél elegendő egy fénykép 
beküldése. Kréta rajzok már 6 koronától, olaj

festmények 10 koronától rendelhetők díszes pasz- 
palurával. E hirnoves müintézet lapunk olvasói
nak készséggel szolgál előzetes felvilágosítással és 
árjegyzékkel. Megbízható ügynökök mindenütt föl 
véltetnek.

— Egy fővárosi cég jubileuma. K e r t é s z  
Pál férfi és női divatáru üzlete Budapest, Rákó 
czi ul 40 sz. alatt mely egyik látványossága a 
fővárosnak, most jubilál : amennyiben ín eszten
deje annak, hogy üzletét alapította. Ez alkalom
ból pazar kiállítású katalógust aduit ki, melyet 
mindenkinek ingyen küld, ki ez iránt egy levelező 
lapon hozzá fordul.

A m odem  gyógytudomány a «Sirolin-Rochc»- 
Imn e s y  oly hatásos szer birtokában van. mely a tíídővés/. 
továbbterjedését feltartóztatja, a köhögést ' és küpetet 
csökkenti, az étvágyat és a testsúlyt emeli és ezen betegség 
összes jelenségeit megszünteti. Kellemesen szedhető s huza
mosabb használatnál is teljesen ártalmatlan. Kapható a 
gyógyszertárakban.

A VÉRSZEGÉNYSÉGET,
EZT AZ ALATTOMOS BKTKCiSÍXiET inog kell 
szüntetni a SCOTT-féle csukamájolaj EMULSIÓ- 

val, mielőtt túlságosan elharapóznék.

Az a r c  m e g p i r o s o d ik ,
megtelik és az életkedv visszatér mindazok meg
lepetésére, akik először használják a

S C O T T - fé le  E M U L S IÓ - t .
Az eredeti SCOTT-féle eljárás 

által Ízletessé és emészthetővé 
tett legtisztább alkatrészek, me
lyek a vérszegénységnek útját 
állják, képezik a

A  S G O T T - fé le  E M U L S IÓ
világszerte ismert sikerének titkát.

A  S C O T T - f é l e  E I U L S I Ö  a  l e a k i v a l á l i b .
Egy eredeti üveg Ara 2 K 50 fii.

K anható m inden gyógytárb an .

NYILT-TÉR.
K m á t alatt közlőitekért nem felelős a szerk.

riniuMauiüHMIiil. - líluiMtMmMlluuiMiiii.
Fertőtlenítő hatósápáltal megvizsgálva.

Áttért Béc«. IBST. je’iia S

rtlkOIŐ7. hatatlan

A foguk tisztán tartásain./ íugviz nem elegendő 
Eltávolítása a íoghns kiiru; akaratlanul képződé ártal
mas anyag, csakis mpdisnüu.i tisztítással egyesi len 
fttfy felélesztő és ImCnsal híré fo«-Crőni
mól elérhető. A „K A L O D O N T " használata a, 
sszcs kultúráltomul; bán . togbatásossbbnak bp-

tasv \ararf«asin

H e n n e b e rg -s e ly e m
méterenlünl, blúzra és ruhára Franko és tnár inegvámolva 
házhoz szállítva Gazdag minta választék postafordultával 

Henneberg selyem gyaros Zürich.

E g y  e r e d e t i  d o b o z  á r a  2  K .
Vidéki gyógyszertárakban kérjük Moll készitménysit.

Fájdalom csillapító 
és erősítő

ellen.

E r e d e t i  ü v e g  a r a  K  2 '  -
Kapható min'lm gyógyner tárban tt dropmah

Föszétküldési hely MOLL A. gyógyszerész,
cs. és kir. odv nMHM, Béé*. I Tnehlauben «

h i r d e t é s e k .

Árverési hirdetmény.
A *Selmec- és Bálabányai Iparosok Hitel

szövetkezete mint az Oazágos Központi Hitelszö
vetkezet tuuja felszámolás alatt a raktárán lévő 
bútorokra, úgymint: szekrényekre, éjjeliszekré
nyekre. inosdószekrényekre stb.-re 1909. óv de
cember hó 7-ik napján d. u. 2 órakor saját 
helyiségében (Zsigmondi-utea, Sztankay-féie ház) 
megtartandó nyilvános árverési tart.

Selmecbár ya. 1909. év december 2.
A felszámoló bizottság.

Árverési hirdetmény.
«Tópatak község tulajdonát képező községi 

korcsma, továbbá 47 hold kiterjedésű rétből álló 
ingatlana. — Topáinkon a községi bírói háznál 
folyó évi december hó 9-én délelőtti 10 órakor 
nyilvános árverésen hat egymásutáni évre a leg
többel ígérőnek haszonbérbe fognak adatni.
Az árverési feltételek bármikor Szentantalon a 
körjegyző hivatalos helyiségében megtekinthetők.* 

A községi elöljáróság Tópatakon.

Egy jó á l l a p o t b a n  levő
fürdőkád eladó.
Bővebbet a J o e rg e s -n y o m d á b a n .

Előke lő  l a k o m á k

a l e g m a g a s a b b  
ig é n y e k n e k  m e g 
fe le lően  e lvál la lja  

v id é k r e  is

H u s z á g h  A d o l f
v e n d é g l ő s ,  s z a k á c s  és c u k r á s z .

V ih n y e -fü rd ő . (Barsm.) 
k -  ______________ Á

ar es
s ú lv r a  ?

kell a szappan összehasonlításánál és 
bevásárlásánál ügyelni. A világ egy 

szappana sem  éri el a

Schid"
szarvas

szappanét
i

sj minden jó tulajdonságában, tiszta-* 
f  ságában, mosóképességében, lágyságá- 
J bán és olcsóságában. {
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:L e v é l b é l y e g
gYüjtemeny 16ÖŐÖ kulombozó garantált 
valódi postalevelczőlapokat is kívánatra 
választás céljából bO 70" . olcsóbban 

minden katalógus árnál küld 
A . W c is z  W ie n ,  Adler-Gasse 8. bevásárlási fiók 

L o n d o n .

Gsászárfürdő I l m l u p e s t e n .  Nyári és téli 
gyógyhely. a magyar Irnalmasrend 
tulajdona. Elsörangu kénes hévvizi- 

— gyógyfürdő : modern berendezésű 
iszap-, medence- és kádfürdők: m o lygőzfürdő, kényeim* . 

kiváló gyógyhatással használtatnak az üss/.' 
idegbántalmaknál. Uszodák, liólég-. szénsavas- 

fürdők. Ivó- és belélegzési kúra.
rven és bérmentvn

reumatikus- és 
és villamosviz-

N y a v a l y a t ö r é s !
Ki nyavalyatörés, görcs és más ideges állapotban szen
ved. kérjen íratott, ingyen és bérmentve kapható a 
szabd, h a ttyú  g y ó g y sz er tá r  által M ajna F rankfurt.

m r ’rospof
A z  iyazi/atósáff.

Akar nősülni *? J
Hölgyektől (ezek között olyanok törvény- < 
télén gyermekekkel, testi hibával slb.) { 
t t g r  5 5 0 0 . 0 0 0  k o r o n a  v a g y o n n a l  T * l  J
fel vagyunk hatalmazva, megfelelő férjet ke- J 
resni. iísakis urak (ha vagyonnélküliek is), 
akiknek komoly szándékuk van és gyors 
házassághoz akadály nincsen írjanak e címre

s i n g e r ,  B e r l i n  N o .  18. ( Oeutsclilandi. •  
• • O l t  • • • • • S O O C » « * « M t M * M M

•  unzn .-w n jm iz

2  L .  S c h l e s i i
■W ttW W wl

K Ó S E R  Megbízható!
V á g o t t  h íz o t t  é s  s ü t n i  
v a ló  s z á r n y a s t  kizárólag 
csakis elsőrendű minőségben 
küld utánvétlel nagyban eset
leg p o s t a c s o m a g b a n  is 
l e g o l c s ó b b a n  számítva.

Presser  Albert
b a ro m f ik iv i te l i  ü z le te .

O  F i O  S  H  Á  z  A ,  (Békés-megye).

akar bélyegben is. lm küld 
az alanti címre megkapja 
T Á B O R I R Ó B E R T N É N E K  

=  E G Y  IG A Z I  A N Y A  =  
S Z E L L E M I  H A G Y A T É K A  

c lm U  k i s  m ü v é t

L E N G Y E L  ÖDÖN
Budapest. VI., Andrássy-ut 27.

F 5 5 0 0  T»í
közjegyzőileg hitelesített 
orvosi- és magánosok ok
iratai eléggé bizonyítják, 

:: hogy ::

60 fi l lért
I KOVALD PÉTER ÉS FIA í

cs. és kir. szab. kelme- és szőrmefestő, vegytisz-
titó és gőzmosó gyár r f

BUDAPEST. VII., SZÖVETSÉG-UTCA 37. SZÁM. /V

>000 <>  < > <  0 O  <> O  < - >  0 0 0 0  <> 0 0 0  <> <>

megbízói kényelmét szem előtt tartva elhatározta, hogy 
minden tekintélyes vidéki városban képviseletei létesít és 
ezáltal módot nyújt a nagyérdemű közönségnek arra, hogy 
cégét a - csomagolás és postaköltségek mellőzésével u  

— közvetlenül felkereshesse,

B íic ti le r  H e n rik  i a M á z a  S e lm e c b á n y a  $
vette át a képviseletét és a gyár rendes áraiban vállalja 
az úri-, női- és gyermeköltönyök, diszitő- és bútor- 
szövetek, függönyök, kézimunkák, szőnyegek, csipke 
és végáruk. szőrmék stbiek vegytisztitását és festését. }£
Úgyszintén ágytollak tisztításé i és fe h é rn e m ű é i m osásét is. *
A nagyérdemű közönséget biztosítva kifogástalan munkájáról J  
és mindenkor méltányos árairól, szives jóindulatába és figyel- fT 
mébe ajánlja a képviseletet és számos megbízatást kér a Q* 

r o o o o o o o o o o  <z> <> < > 0 0 0  <> 0000
Kováid  P é t e r  é s  fia cég .

f é l eK a i s e r
mell-karamellák a három h 

nvóvel

Köhögés
refeedtsép. elnválkásoHAs. 
ka tar us. görcs- és hörghu- 
rulot .1 legjobban eltávo- 
:: lilának.
Csomagban 20 és 40 íillér. 
Dobozban 60 (ül. Kaphat' 
M á r k u s  M.. c ukrár.ílájá- 
ban. M ikovényiÁ. ayógv- 
tárában. Margotsi örökö
seinél és Szentiványi 

Gyulánál.
S e lm e c b á n y á n .

Joerges Á. özv. és fia
= = p a p í r -  é s  k ö n y v k e r e s k e d é s é b e n  — =

k a r á c s o n y r a  m i n d e n f é l e  

k ö n y v ,  l ev é lp a p ír ,  k a r á 

csonyfakellékek stb. kaphatók.

Szép karácsonyi és újévi levelezőlapok.

Nyomatott Joerges Aeo*: ■ z \  fia krnyrm.'indájában Selmecbányán. 1909
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